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I. Ilepexnano3aBcTBo
1. CTpykTypa i 3MicT BCTYIIHOIO icuTy
BceTynHauit icnuT 31 cnemiaabHOl JUCIMILTIHY JJIsl BCTYITHUKIB JI0 acHipaHTypHU Ha OCHOBHY
oCBITHIO porpamy «llepekianosnaBcTBo» no ramysi 03 ['ymaHTipaHi HAyKH CIIeIaIbHOCTI
035 ®dimosoriss MPOBOAUTHLCS B YCHO-TIUCHMOBIN (popMi.
[cniut BrITtOUae qBa muTaHHsA: 1) 3 icTOpii mepekiamy Ta iCTopii mepekiag03HaBuOi TyMKH;
2) 13 3arajbHOI TEOPii MepeKIIamy, CIemialbHIX Ta YaCTKOBUX TEOPIii MepeKIIay.
[Tpu BiAMOBIAI Ha MUTAHHS BCTYNMHUKH MOBHUHHI MPOJEMOHCTPYBATH 3HAHHS CIEI[albHOT
JiTepatypu (AMB. CIHUCOK OOOB’SI3KOBOi 1 JTOAATKOBOI JITEpaTypH), YMIHHS KPUTHYHO
OCMHUCTUTH ICHYIOYl TOYKM 30pYy 1 YITKO W apryMEHTOBAaHO C(OPMYIIOBATH BIACHY
no3uiiito. HeoOxinHe 3HaHHSA 1 MpaBUIbHE BUKOPUCTAHHS CIELIabHOI TEPMIHOJOTI,
BOJIOAIHHS METOJAaMM K BJIACHE MEPEKJIaJ03HABYOrO aHaMi3y, TaK 1 aHami3y CyMIKHHUX
JUCHUIUIIH — JIHTBICTUYHOTO Ta JIITEPAaTypO3HABUOIO, YMIHHS UIFOCTPYBaTH TEOPETHUYHI
MOJIO’KEHHS MPUKJIAJaMHU 3 1HO3EMHOI Ta P1AHOT MOB. BCTymHUK 10 acmipaHTypu MMOBUHEH
YMITH SICHO 1 HAYKOBO KOPEKTHO BUCBITJIUTH OCHOBHI €Tally PO3BUTKY HAYKH PO MEepeKIIa
Ta TaKuX i1 HANpPSIMKIB SIK JIITEPATypO3HABUMM, JIHIBICTUYHUHN, KyJIbTYPOJIOTIYHHMA Ta
TUSITBHICHUH, IO CKJIAJIUCS K B YKpaiHi Tak 1 3aKOPA0HOM; YMITH 31CTaBUTH MO3UIIIT pI3HUX
JOCIITHUKIB, BUSSBUTH KOHKPETHHM BHECOK HAMOLIbII aBTOPUTETHUX BYECHUX y PO3POOKY
OCHOBHHMX IHTaHb 1 Mpo0JIeM nepekaaao3HaBcTBa. HeoOXi11HO MPOIeMOHCTPYBATH YMiHHS
SCHO 1 JIOTTYHO Oy/1yBaTH CBOIO BIAOBIAb, IPYHTYIOUMChH HA MMCbMOBUX TE€3aX, ONEPATUBHO
BIINOBIJJATH HA JOJATKOBI MUTAHHS, 1[0 MOXKYTh ITOCTATU Yy TIEPEOITY ICIUTY.
KoxHe 3aBgaHHSl NMpUITyCKae PO3rOPHYTY BIANOBIAL 3 TEOPETUYHOI MPOOIEMH: BHKIAJ
3MICTY NUTaHHS y BCiX HOro acnekTax, 3 yKa3iBKOIO Ha MPOOJEMHUN XapaKTep MUTAHHS B
LIJIOMY 1 KOXHOi HOro 4acTMHH OKpEeMO; (OpPMYJIOBAHHS 1 OI[IHIOBaHHS HAasBHUX Yy
JiTEepaTypl TOUOK 30PY 3 TaHOTO MUTAHHS.
[Ipn BUKOHaAHHI 3aBJaHb CIIIJI HAJATH TOBHY, MPAaBWIBHY BIAMOBiAL. BiamoBial moBUHHI
OyTH mpeacTaBlieHl y Bl T'PAaMOTHO BHKJIAJIEHOTO, 3B’SI3HOTO TEKCTY, IO JIO3BOJISE
MIPOCTEKUTH JIOTIKY MIPKYBaHb, 10 JIeXkKaTh B OCHOBI 3p00JICHUX BUCHOBKIB.

2. 3MiCT OCHOBHHMX TeM

Icmopia nepexnady ma nepexknado3Hasyoi Oymku

1. IcTopist mpakTUKU MepeKIIaay Ta icTopid Teopii nepekiaay. Kirouosa ponb nepekiany B
PO3BUTKY CBITOBOI KYJIbTYpPH.

2. Icropusm y nepekiaji sk 3MiHa MeToy nepekiany. [lepioau3zaiiis icTopii mepekyiaay Ta
JTYMOK NP0 MepPeKIal.

3. Ponb nepeksiaiB KOHPECIHHOT AITEpaTypH Ta NO3MULIII CBITOBUX PEJITii I[0/10 IEpEeKIady.
[Tepexnaau bi6mii: Centyarinta, Bynsrara, Jlrorepa, koposs SIkoa, bioiist ykpaiHCbKOIO
moBoto (I1.Kymima, [Tymros, Heuys-JleBuuibkoro; OrieHka; XoMeHKa).

4. Tlepexnan y CtapogaBHbOMY Pumi.

5. Ilepexnan y Cepenni Biku B €Bporii.

6. Ilepenava 3nanp yepes nepexnan B Apabeprkomy Xamidati B VII — XIII cr. (16H anb-
Myxkadda, Xynaiin Icxak, Tabit Kyppa) ta B Icnanii («Toneacpka mkomnay).

7. Ilepexnan B enoxy Bigpomxenns. JIaTHHCBKI TIepeKyIaan TyMaHICTIB.
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8. Ilepexman y ®Ppanmii XVI cT.: cra”HoBieHHs (GpaHIly3bKOi JITEpaTypHOI MOBH Ta
nepeksiaau TBopiB aHTUIHUX YaciB (ETeen Hoine, XKak Amio, K. a0 bemne).

9. llepexnan B enoxy kimacunusMmy. [lepeknan y @panmii B XVII-XVIII ct.: Les Belles
Infideles (1’ AGmankyp).

10. Ilepexnan y Benukiit bputanii B XVII-XVIII ct. (dpaiinen, [Toymn, Taiitnep).

11. Ilepeknag B emoxy pomanTusmy. dopmyBaHHS HIMEUBKHM POMAHTU3MOM HOBOTO
PO3YMIHHS MEPEKIaLy.

12. Tlepexnaau no6u pomantusmy y Opanuii (Ilatobpian, JI. ge Jlimne, I1.-E. Jlitpe) Ta
Benuxiii bputanii 8 XIX cr. (Komepimk, I'.J1. PoccerTi, mepexnanu i3 cxigHux moB — P.
Bbapron, Jlx.DiTiypkepan).

13. Ilepexnan B Ykpaini B XIX ct. - mou. XX. MaiicTpu ykpaiHCbKOTO MIEpeKIay MUHYIO1
no6u: TpasecTii, xapkiBcbki pomaHTHku, [I. Kymim, M. Crapunekuii, . ®panko, JI.
VYkpainka, b. I'pinuenko, B. CamiiinieHko).

14. CgitoBi TeHaeHIii nepeknany y XX cr. BugaBanua momituka B CIIA ta Benukiit
bpuranii.

15. Ilepexnan B Ykpaini B niepiriit mojgoBuHi XX cT. 3100yTku Heoknacukis (1920-30 pp.):
M. 3epos, M. [paii-Xmapa, M. Punscekuii, OcBanba Byprrapar.

16. XynoxHi nepekyiaay B Ykpaini y apyriit nonouni XX cr.: M. Jlykam, bopuc Ten, I
Kouyp, B. Mucuk, A.Cogmomopa, P. Jouenko Tta iHmux. Ilepexknang B VYkpaini y
MOCTPASIHCHK] YacH.

17. Ilutanud Teopii nepekiany B npausgx anrmiicbkux (k. Jpaiinena, A. Taittnepa, JIx.
Kerdpopna, II. Heiomapka) Ta Himeubkux (B. I'ymGonpn, ®. Illmaitepmaxep, I'ere,
B.benbsamin, K. Paiic, ckonoc-Teopis I'. depmeepa) nepekiiaJo3HaBIIIB.

18. Ilepexnano3znaBctBo y @paniii Ta Kanagi (OK.-I1. Bine ta XK. dep6ensue; XK. MyHeH,
J1. CeneckoBuu). Jlinrsictuune nepekinano3HaBctBo B CIIIA (P. Sxo6con, FO. Haiina).

19. B. [epxasun, M. 3epos, I'. Maiider, . Kynuk, O. @inkens — moHepHu yKpaiHCHKOTO
NepeKIaJ03HaBCTRA.

20. Po3BUTOK TEOPETUYHOTO MEpEKIIao3HaBCTBA B YKpaini: Punscekuii, Kouyp, Konrinos,
Kyn3iu, Jlykam Ta iH1mmi.

3azanvha meopia nepekiady, CheuiaibHi ma 4acmKoei meopii nepexiaoy

1. IlpakTnuHa HEOOXIJHICTb Ta TEOPETUYHI MEPEAYMOBH BHHHKHEHHS TEOPETHYHOIO
MepeKIIag03HaBCTBA.

2. O0’€eKT, mpeAMET, METOIM Ta 3aBJIaHHS JIIHTBICTUYHOTO MEPEKIaJ03HABCTRA.

3. Moga sik 0co0yi1Ba 3HaKOBa (KOJIOBa) CUCTEMA Ta MEPEeKIIa/l.

4. Tlepexnan sk ¢dopma Ta 3acid 3aiicHEHHS MIXMOBHOI KomyHikamii. [lepeknan Ta
aJlanTUBHE TPAHCKOTYBaHHS.

5. CutyaTuBHO-JICHOTaTUBHA TEOpis NEpeKaay: 3MICT Ta HeAoJiKd. HeBU3HaueHICTh
nepexnany B. Ksaiina.

6. CemaHTHYHA TEOPis MEPEKIATY: 3MICT Ta HEJOJIKH.

7. TpancdopmaiiiitHa Teopist IEPEeKIaay: 3MICT Ta HEJIOJIIKH.

8. Teopis quaamivHoi ekBiBajeHTHOCTI FO. Haiiau: 3micT Ta Heomiku.

9. ®ynkIii MoBH Ta QyHKIIIT nepeknany. OyHKIIIOHATBHUN HAMIPSIM y TIEPEKIIaI03HABCTRI.
10. Tlepeknaa B KOHUENIIT MOBHOTO CTPYKTypaii3my.
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11. TlonsarTs mepeknaaanbKoi  €KBIBAJIGHTHOCTI:  €BOJIIOIS  MOTJISIB,3arajibHa
XapaKTepUCTHKA Ta PI3HOBHU/IM.

12. TIoHATTA Ta 3arajgbHAa XapakTEPUCTUKA TMEpeKIaNalbKuX TPYAHOUIB. [lpuunHu
BUHUKHEHHS Ta CIIOCOOHW TIOIOJIaHHS.

13. TlpoGnemMa mnepeKIaIHOCTI/HENEPEKIAHOCTI: ICTOPUYHMM pakypc Ta CydacHe
TaymadeHHs. Cyrnepeuka mpo nepeKiIaHiCThb.

14. JlirepaTypo3HaBuUMid  HampsIMOK  PO3BUTKY  MEPEKIaJ03HABCTBA:  3arajbHa
XapakTepuCcTHKa. Teopis XyJ0KHbOTO MepeKIamy.

15. KynbTyponoriyHuii  HampsIMOK  pO3BUTKY  IEpEKIaJ03HABCTBA:  3arajbHa
XapaKTepPUCTHKA.

16. IIpoGnema knacudikarii nepexiamiB.

17. O6’exTuBHI Ta Cy0’ €KTHBHI YUHHHUKY Tepekaay. ComioIoriyHi acleKT mepeKiany.
18. IToHATTS cTpaterii nepexaaay B 1iaXpoHii Ta CHHXPOHII.

19. ®onoBi Ta mTpeAMETHI 3HAHHS TMepekiangava. [lepexnamanbki KOHTEKCTH.
[lepeknanarbka KOMIIETEHTHICTb.

20. Criocobu nepekiay, nepexiagalbpki npuiomMu Ta Tpanchopmarii.

Cnucoxk peKkoMeHA0BaHol JiTepaTypu

Icmopia nepexnady ma nepexknado3Hasyuoi Oymku
ba3oBa
1. Ennukionenis nepexianosuasctsa: y 4 1. T. 1: nep. 3 auri./ 3a pea. Isa Iam6’e ta JIroka
BaH Jlopcnapa ; 3a 3ar. pen.: O. A. Kanpuuuenka ta JI. M. YUepnoBatoro. Binnuis : Hosa
Knura, 2020. 584 c. (Cepist UTTU Series). Enuuknonenis nepekiano3Hasctea : y 4 1. T. 2
: ep. 3 anrdL./ 3a pen. Isa Iam6 e Ta JIroka Ban Jlopcnapa ; 3a 3ar. pen.: O. A. Kanbnuuenka
ta JI. M. UYepnoBatoro. Binuuns : Hosa Kuwura, 2020. 276 c¢. Exuuknonemis
nepekianosHasctea: y 4 1. T. 3 : mep. 3 anru./ 3a pen. Isa Tam6’e Ta JTroka Ban Jlopciapa ;
3a 3ar. pen.: O. A. Kanpunuenka ta JI. M. YepnoBaroro. Binnuns : HoBa Kuura, 2021. 314
c. (Cepia UTTU Series).
2. Kanmpanuenko O.A. IcTopis mepekiany Ta AyMOK MpO MEPEKiIa] y CTapoJaBHI YacH.
Xapki: XHY im. B.H. Kapasina, 2013. 184 c.
3. Kampamuenko O.A. XapkiBCbKUW YyHIBEPCHUTET 1 TEpEKIaa: Teopis, MpPaKTUKA,
ocobuctocti. Cy3ip’s IHHu MenpHULBKOI : aHToOorIs / ynopsa. Ta nepeamona O. A.
KanbHnueHko ; pea. nepenMoBu Ta 6iorpadiunux gosigok JI. M. UepHosaroro ; kadenpa
TEopii Ta MPAKTUKHU TEp. aHT. MOBM XapkKiBCbKOro Hai. yH-Ty imeHl B. H. Kapasina.
Binnuns : Hosa Knaura, 2013. C. 4 — 33.
4. Mockanenko M. H. Tucstuonitrs: Ilepeknan y nepxasi cioBa. Tucsyomtra: [loeTnunmii
nepexnan Ykpaiau-Pyci. Kuis: uinpo, 1995. C. 5-38.
5. Ctpixa M. YkpaiHcbkuil epekiaj 1 nepexiaadl: Mixk JIITepaTyporo 1 HallleTBOPEHHSIM.
Kuis : [yx 1 Jlirepa, 2020. 520 c.
6. lImirep Tapac Icropis ykpaiHcekoro mepekiago3HaBctBa = A History of Ukrainian
translation studies : HaBu. moci6. / T. IlImirep. JIsBiB : JIHY imeni [Bana ®@panka, 2021. 180
C.
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7. Kanpamuenko O.A., Iloaminorin B.O. KopoTkuii kypc 3 icTopii mnepekiamxy Ta
NepeKIIaalbKol JYMKH: [eleKTpoHHUHN pecypc]. 638 ¢. (koM IoTepHa BEPCisi 3HAXOIUTHCS
Ha Kadenpi).

8. Gambier Yves., D&%#39;Hulst Lieven (eds.). A History of Modern Translation
Knowledge: Sources, Concepts, Effects. Amsterdam, John Benjamins, 2018.

9. Hermans, Theo. Translation and History: A Textbook. Abingdon, Oxon ; New York :
Routledge, 2022. 162 p.

10. Kalnychenko, Oleksandr. History of Ukrainian thinking on translation (from the 1920s
to the 1950s)/ Oleksandr Kalnychenko.Going East: Discovering New and Alternative
Traditions in Translation Studies/ Larisa Schippel and Cornelia Zwischenberger (eds.)
(Transkulturalitat — Translation — Transfer, Band 28)/ Berlin: Frank &amp; Timme, 2017.
P. 309 - 33.

JlomomizkHa

1. Kaneauuenko O.A., [Togminorin B.O. IcTopia nepeknany Ta nepekyiaganbkoi JyMKU B
TekcTax Ta KoMmeHTapsix. Yactuna 1. XapkiB.: Bug-so XI'Y HVA, 2005. 132
c.Kanpunuenko O.A., [Tlonminorin B.O., Kansanuenko H.M. IcTopist mepekiany ta 1ymMox
Mpo MepeKyaa y Tekctax ta koMeHnrtapsx. Y. 2. [1i3us antuunicts. [lepexnanaui — TBOPII
MMCEMHOCTEH : HaBY. MMOCIO. JIJIS CTYJ. BUILKX HaBY. 3aKi1. XapkiB: Bua-so HYA, 2015. 172
c. Kanpunuenko O.A. IcTopisa mepekiiagy Ta mNepeKkiIafanbkoi AYMKH B TEKCTax Ta
koMmeHTapsx. Yactuna 3. CepenHi BIKU. [€NEKTpOHHMU pecypc]. 254 c. (koM roTepHa
BEpCis 3HAXOAUTHCA Ha Kadeapi).

2. KansHnuenko O.A., Ilomsaxosa FO.FO. Bomogumup Muxonanosuu JlepxkaBun. [Ipo
MUCTENTBO Tepeknany: craTTi Ta pemensii 1927 — 1931 pokiB. XpecTtomaris BUOpaHHUX
npais Bononumupa Jlep:kaBuHa 3 Teopil Ta KpUTHUKH Nepeknany A0 Kypey «lcropis
nepeKiIaay» JUIsl CTYJICHTIB, 110 HaBYAIOThCS 3a crerianbHicTio «Ilepexnamy / Ykmamayi
Jleonin Yepnosatuii i B’ssuecnaB Kapaban. Binnung : Hoa Kuaura, 2015. 296 c.

3. Kanmbanuenko O.A., ITomsaxoa HO.FO. Vkpainceka nepeknano3HaBua aymka 1920-x -
nmouatrky 1930-x pokiB: xpecTomMarisi BUOp. Tp. 3 MepeKiao3HaBCTBa 10 Kypcy IcTopis
nepeKIaay Iuist CTy., o HaBd. 3a cneil. [lepeknazn. Binnunsa: Hosa kaura, 2011. 503 c.

4. Konowmienp JI.B. Ykpaincekuii Xy0kHii nepekian ta nepekinagadi 1920 - 30-x pokiB :
Marepianu 10 Kypey Icropis nepeknany : HaBy. noci0. Kuis : Kuis. yH-T, 2013. 559 c.

5. Konrinor B. B. Teopis 1 npaktuka nepeknany. Kuis: FOniepc, 2002.

6. Jlykamu Mukona IIporpecuBHa 3axigHOEBpOIEHChKa JliTepaTypa B MEpekiIaiax Ha
yKpaiHcbky MoBY ([omnoBigs Ha Hapani Cnutku PansHcbkux IIuchMeHHUKIB YKpaiHu B
CrpaBi XyJ0XHIX niepekiiaaiB 16 — 18 mororo 1956 poky) / [BigHOBIeHO b. UepHsikoBuM].
[Tpoteit / [peaxon. O. KanpHuuenko (ronosa) Ta iH.]. Bumn. 2. Xapkis: Bua-so HY A, 2009.
C. 560-605.

7. YxpaiHcbke mepekiago3HaBcTBo XX ctopiuus : Oibmiorpadis / JIHY imeni IBana
®panka, HTII ; yknas T. [lmirep ; [aBTopu nepeam. : P. 3opisuak, T. llImirep ; Hayk. pen.
P. 3opiBuak]. JIpBiB, 2013.

8. UYepnomatmit JI.M., Kapab6an B.l.,, Iloaminorin B.O., Kampaumuenxko O.A.,
Paguyk B./l. Onexcannp ®inkenb: 3a0yTuil TEOPETUK YKPATHCHKOTO MEpPEKIIaJ03HaBCTBA:
[36. BuOp. np.] Birauns: Hoea Ka., 2007. 438 c.
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9. llImirep T. IcTopisa ykpaiHChKOTO Nepekiano3HaBcTBa XX cropiuus . Kuis : CMonockwur,
2009. 342 c.

10. Chesterman A. Memes of Translation: The Spread of ldeas in Translation Theory.
Amsterdam: John Benjamins, 1997.

11. Delisle J., Woodsworth J. (eds.) Translators through History. Amsterdam and
Philadelphia: John Benlamins, 2012.

12. D’hulst L. Translation History. Handbook of Translation Studies/ ed. by Yves Gambier
and Luc van Doorslaer, vol. 1. Amsterdam/ Philadelphia: John Benjamins, 2010. P. 397—
405.

13. Kalnychenko O., Kolomiyets L. Translation in Ukraine during the Stalinism Period:
Literary Translation Policies and Practices/ Oleksandr Kalnychenko and Lada Kolomiyets
/I Translation Under Communism/ Edited by Christopher Rundle, Anne Lange and Daniele
Monticelli. Basingstoke: Palgrave Macmillan, 2022. P. 141 — 172.

14. Kalnychenko, Oleksandr, and Natalia Kamovnikova. “Teaching Translation: Academic
Courses in ‘Translation Theory and Practice’ of the early 1930s.” BicHuk XapKiBChbKOTO
HalioHaiasHOro yHiBepcuTeTy iMeHi B. H. Kapasina Cepisa «InozemHua ¢inomnoris. Meroauka
BUKJIa/laHHs 1HO3eMHUX MOBY. XapkiB: XHY imeni B.H. Kapazina. Bun. 91. 2020. C. 147-
155.

15. Pym A. Method in Translation History. Manchester: St. Jerome Publishing, 1998.

16. Rizzi, Andrea, Birgit Lang &amp; Anthony Pym. What is Translation History? A Trust-
Based Approach. Basingstoke: Palgrave Macmillan, 2019.

17. Robinson D. Western Translation Theory from Herodotus to Nietzsche. Manchester: St.
Jerome Publishing, 1997.

18. Rundle C. Historiography. Routledge Encyclopedia of Translation Studies. 3rd Edition,
Abingdon : Routledge, 2019. P. 232 — 237

19. Rundle, Christopher, Anne Lange &amp; Daniele Monticelli (eds.) The Routledge
Handbook of Translation History. London &amp; New York: Routledge. 2022.

20. Schippel L. Going East: Discovering New and Alternative Traditions in Translation
Studies/ ed. by Larisa Schippel, Cornelia Zwischenberger. Berlin: Frank &amp; Timme,
2017. 535 p.

21. Venuti L. Translation, History, Narrative. Meta. 2005. Vol. 50. No 3. P. 800-816.

3azanvha meopia nepekiady, CneuiaibHi ma 4acmKoei meopii nepexnady
ba3oBa
1. Kapaban B. 1. Ilepekinan aHriaiicbkoi HayKOBOi 1 TEXHIYHOI jiTepaTypu : [y 2-X 4.].
Binnung : Hoa Kunura, 2001. Y. II : JlekcnyH1, TEpMIHONOTIYHI Ta %KaHPOBO-CTUIICTUYHI
tpynuomii. 302 c.
2. Konrinos B. B. Teopis 1 npaktuka nepekiany. Kuis : FOniBepc, 2003. 275 ¢
3. Kopynens 1. B. Beryn no mepeknano3nascta : [miapyunuk]. Binawims : HoBa Kuura,
2008. 512 c.
4. MeroanuHi peKOMEHAIIl 10 HAaMMCaHHsS KBamiiKaiiHUX poOIT 3a CHEIliadbHICTIO
«Ilepexman»: 6a30B1 TeopeTUyH1 MOHATTS / 3a pea. A.¢.H., mpod. O. B. Pebpis; yknan.: 1. O
[aitnap. Xapkis, 2015. 67 c. URL: http://foreign-
languages.karazin.ua/resources/e29¢57dbb803fa072a579ch5d5ab8879.pdf
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5. Pe6piit O. B. Betyn 10 nepekiiago3HaBcTBa : KOHCIEKT Jjekiii. XapkiB : XHY iMeni
B. H. Kapasina, 2016. 116 c.

6. PeOpiit O. B. CyuacHi KoHuerii TBOPYOCTI y niepekiani : [Monorpadis]. Xapkis : XHY
imeni B. H. Kapazina, 2012. 376 c.

7. Ctpixa M. YkpaiHCcbKkull Xy10KH1H Mepekia: MiX JIITepaTypolo 1 HallleTBOpeHHs M. KuiB
: @axTt — Hamr gac, 2006. 344 c.

8. Uepemnmuenko O. Ilepexnan. Kynerypa. Inentnunicts. KuiB. BumaBenp 3acnmaBcbkuit
0.10.,2017. 224 c.

9. Catford J. C. A Linguistic Theory of Translation. Oxford: Oxford University Press, 1965.
103 p.

10. Nida E.A. Contexts in Translating. Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins Press,
2001. 125 p.

11. Nida E.A. Towards a Science of Translating. Leiden: E.J. Brill, 1964. 331 p.

12. Quine W.V.0O. Word and Object. Massachusetts: MIT Press, 2010. 310 p.

13. Venuti L. The Translator’s Invisibility. A history of Translation. London, New York :
Routledge, 2004. 353 p.

JlomomizkHa

1. Hemennka B. B. Teopis aganTaiiii: Kpoc-KyJbTypHI Ta MEPEKIaJ03HABYI MPOOJIEMH :
[MoHOrpadia]. Xepcon : MII «Hopa», 2006. 378 c.

2. Hopodeea M. C. MerogoJiorisi nepekiago3HaBuux aociikeHb. KuiB : BunaBauuuit
nim Jimutpa Byparo, 2020. 156 c.

3. 3opiBuak P. 1. Peanis 1 nepexnaza (Ha MaTepiajili aHTJIOMOBHHX MEPEKIIA/IIB YKPATHCHKOT
npo3n). JIeBiB : Bun-Bo npu JIsBiB. yH-TI, 1989. 216 c.

4. Konomienps JI. B. KoHuentyaabHO-METOIOJIOTIUHI 3acaJl Cy4aCHOTO YKPaiHCHKOTO
noeTu4Horo mnepeknany : KuiB : Bun.-momirp. nentp «KuiBcbkuit yniBepcutet», 2004.
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I1. JlirepaTtypa 3apy0isKHUX KpaiH

1. CTpykTypa i 3MICT BCTYIIHOIO iCIIMTY

BerynHuii ex3ameH 31 crieriaabHOT JUCIUIUIIHU JUIsl BCTYIMHUKIB JI0 acIipaHTypu Ha
OCBITHRO-HayKoBy mporpamy 035 ®imonoris (cmemiamizarmis «JliTeparypa 3apyOiKHHX
KpaiH») MPOBOAUTHLCS B TUCEMOBIH hopmi.

[cniut BKItOUae Tpu muTaHHs: 1) 3 Teopii giTepaTypu; 2) 3 icTOpii JiTEpaTypH.

[Tpu BiAmOBiAI HA MUTaHHS BCTYMHUKHU MOBHHHI IMPOJEMOHCTPYBATH 3HAHHS CHEIiadbHOI
JiTepaTypH, YMIHHSI KPUTHYHO OCMUCIIUTH ICHYIOUl TOYKU 30PY 1 YITKO M apryMEeHTOBaHO
chopMymmoBaTH BiacHy To3uilito. HeoOxigHe 3HaHHS 1 TpaBUJIbHE BUKOPHUCTAHHS
CIeliaJIbHOT TEPMIHOJIOT11, BOJIOJIHHS METOJIaMH JIITepaTypO3HABUOIO aHalli3y, YMIHHS
UTIOCTPYBAaTH TEOPETUYHI TOJIOKEHHSI MPUKIaJiaMu 3 XYIOXKHIX TBOpPIB. BCTymHUK A0
acrHipaHTypH MOBUHEH YMITH SICHO 1 JIITEPAaTypO3HABUO KOPEKTHO OCBITUTH OCHOBHI €TamH
PO3BUTKY PI3HUX €MOX E€BOJIIOLII JITepaTypH; YMITH 31CTaBUTHU MO3ULIT PI3HUX JOCITITHHUKIB,
BUSIBUTH KOHKPETHUI BHECOK HAMOIIBIN aBTOPUTETHUX BUEHUX Y PO3POOKY OCHOBHHX
MUTaHb 1 IpobsieM Teopii Ta icTopii mitepatypu. HeoOXiaHO MpoaeMOHCTpYBaTH yMIHHS
SCHO 1 JIOTITYHO OYyJyBaTH CBOIO BIANOBi/Ab, ONEPATHUBHO BIANOBIJATH HA MUTAHHS, IO
3a/1alI0ThCS B XO/I1 ICITUTY.

KoxHe muTaHHS OpUITyCKAae PO3TOPHYTY BIAMOBIAL 3 TEOPETUYHOI MPOOJIEMHU: BHUKIAJ
3MICTY MHUTAHHS Y BCIX MOT0 acmeKTax, 13 yKa3iBKOIO Ha MPOOJIEeMHUMN XapaKTep MUTAHHS B
[IJIOMY 1 KOKHIM MOro 4acTuHi; (OpMYJIIOBAaHHS M OIIHIOBAaHHS HAasBHUX Yy JIITEpaTypl
TOYOK 30pY 3 JAHOTO IMUTAHHS.

[Ipu BiAMOBIAI HA MUTAHHS CJIiJI HAJATH TTOBHY, IPaBUJIbHY iH(popMariito. Bianosiai MaroTh
OyTH TIpE/ICTaBJICHI Yy BUTIJISJI TPAMOTHO BHUKIIAJIEHOTO, 3B'SI3HOTO TEKCTY, IO JI03BOJISIE
MIPOCTEKUTH JIOTIKY MIPKYBaHb, 110 JIEKATh B OCHOBI 3p00JIEHUX BUCHOBKIB.

I1. ITuTanHs, 110 BUHOCATHCHA HA eK3aMEeH:

Baok nmurtansb 1. Teopist JiTeparypn

1. JlitepaTypo3HaBCTBO K HaykoBa aucuuiuiiHa. OCHOBHI M IOMOMIXHI JIITEpAaTypO3HABYI
JUCILUILIIHHA.

. Teopis niTepaTypu SIK JiTepaTypo3HaBya AUCIMUILIIHA.

. IcTopis niTepatypu sik JiTepaTypo3HaBya AUCLMILIIHA.

. JliTeparypHa KpUTHKA SIK JIITepaTypO3HaBYa JUCIUILIIHA.

. bibmiorpadis sk miTeparypo3HaBYa IUCIMILIIHA.

. Tekcrosoris sk JiTepaTypo3HaBya JUCIUTIIIHA.

. Jliteparypo3HaBcTBO Ta iHII HaykH ((pinocodis, Teoyoris).

. JliTepatypo3HaBCTBO Ta 1HIII HayKH (Te€arorika, MCUxoJioris).

. JliTepatypo3HaBCTBO Ta 1HII HAYKH (COIIOJIOT1S).

10. JlitepaTypa K B MUCTEIITBA, 3B 30K 3 IHITUMU BUJIaMU MUCTEIITBA.

11. Knacudikartist BUiB MUCTEIITBA.

12. JlitepaTypHuii Xy10KH1H 00pa3: CTpYKTypa, TUIIH.

13. Enementu 3MicTy: Tema, ij1esl.

14. EnemMeHTH BHYTpPIIIHBOI POpMU: cucTeMa 00pasiB.

15. EnemMeHTH BHYTPIIIHBOI POPMU: CIOKET, KOMITO3HUIIISL.

16. MoBa niTepaTypHOro TBODY.

17. Tporu. dirypu.
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18. Yac 1 mpocTip JiTepaTypHOTo TBODY.

19. TIlonsiTTs poay, KaHpy.

20. Enoc, eniuHi KaHpH.

21. dpama, qpamMaTH4H1 )KaHPH.

22. Jlipuka, JTipyU4HI )KaHPHU.

23. IlpomixHi po/10->KaHPOB1 YTBOPEHHSI.

24. Hanpsmu, Teuli JiTepaTypu.

25. Cuctema BipIITyBaHHS.

Biaok nuransb 2. IcTopis jgiteparypu

1. I[Tepiomgm3artisi CBITOBOI JITEpATYpH.

. CBiTOBa JiTepaTypa 100U aHTUYHOCTI.

. CBiToBa miteparypa 1o6u CepemHboBITYS.

. CBiToBa niteparypa n1o6u BigpomxeHHs.

. CeiToBa miteparypa XVII ct. Knacurusm.

. bapokoga miTeparypa.

. CiToBa nitepatypa no6u [IpocBiTHUIITBA.

. CBiTOBA JiTEpaTypa 100U pOMaHTU3MY.

. CBiToBa nitepatypa XIX cT.: peaini3m, HaTypai3Mm.
10. CgitoBa niteparypa Mexi XIX — XX CT.: MOJIEpHI3M.
11. CeitoBa mitepatypa XX CT.: €K3UCTEHI[IOHAIII3M.

12. CeiToBa qitepatypa XX CT.: «Tearp abCypAy», KHOBUW POMaH».
13. CaiToBa Jitepatypa XX CT.: MariyHUi peati3M.

14. CgiToBa JiTepaTypa 400U NOCTMOJAEPHIZMY.

15. CeitoBa mitepatypa Mexi XX — XXI cr.

16. HoBiTHs cBiTOBa JliTEpaTypa.

17. TBopuicts [lackans.

18. TBopuicts Pabe.

19. TBopuicTts Bonbrepa.

20. TBopuicts Pycco.

21. Topuicte CapTpa.

22. TpaHCKyIbTypalli3M, MYJIbTUKYJIBTYpajIi3M CBITOBOI JIITEpaTypH.
23. I'moGanizarliiiidi BIUIMBU Ha CBITOBY JIITEPATYPY.

24. EnitapHa Ta MacoBa JiiTeparypa.

25. CyyacHi TeHAEHIII1 pO3BUTKY (paHIy3bKOi JITEpaTypHu.

O 00 ~N N DN K~ W

PexomenoBaHa jiTteparypa AJis MIATOTOBKH /10 ICIIUTY
1. INanuu O., Hazapeus B., Bacunwes €. Teopis miteparypu : [miapyyd. ais ctyi. piiod.
CIIeIl. BMIII. HAaBY. 3aKJL. | 4-T¢ BUJ., crepeorur. K. : JIubias, 2008. 488 c.
2. Komuctsncpka H. X. XKaHp, skaHpoBa cucTeMa y MpoCTOpi JITepaTypO3HABCTBA :
monorpadis. JIsBis : TTAIC, 2005. 368 c.
3. binoyc II. B. Teopis miteparypu. KuiB: AkanemBuaas, 2013. 328 c.

4. boscynicska T. B. OcHoBH Teopii niTepaTypHuX >kaHpiB : MoHorpadis. K. : BIIL]
«Kwuiscekuii yu-m», 2008. 519 c.
S. Bacunbe €. CydyacHa npamatypris: :xaHpoBi TpaHchopmariii, Moaudikarii, HOBaIlii.

JIyupk: TBepauns, 2017. 532 c.
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6. lNanmua A. O. Iloptper y MemyapHoMy Ta OiorpadidHOMYy AMCKypcax: CEMaHTHKAa,
cTpykTypa, Mmoaudikaiii. Crapobinscbk: I3 JIHY imeni Tapaca llleBuenka, 2017. 449 c.
7. JIeKCHUKOH 3arajibHOTO Ta MOPIBHSJILHOTO JIITEpAaTypO3HABCTBA / 3a pell. A. Bonkoga.
YepHisii : 301011 auTtaBpu, 2001. 636 c.

8. JliTepaTypo3HaBCTBO :  CIIOBHUK  OCHOBHUX  TOHSTh;  [mep. 3 HIM.
A. Hsamu]. Tepromnins : borman, 2008. 280 c. («Metzler kompakt»).

9. Jliteparypo3naBua ennukionenis : [y 2 1.] / [aBT.-yknazn. O. 1. Kosamis]. K. : BII
«Axanemis», 2007. T. 1. 608 c. (Enmukmonenis epyauta).

10. JlirepatyposnaBua ennukionesis : [y 2 1.] / [aBT.-yknaa. FO. I. Kosanis]. K. : BI]
«Axanemis», 2007. T. 2. 624 c. (Ennukiionenis epyauTa).

11.  Jlitepatypo3naBumii cnoBHUK-10BiAHUK / P. T. I'pom’sik, 1O. I. Kosamnis Ta in. K. : BI]
Axanewmis, 1997. 752 c.

12.  asugenko I'. M. Ictopist 3apy6ixuoi miteparypu XIX — moyarky XX cromirtrs /
Jaunenko I. 1., Yaiika O. M. K.: Lentp yuboBoi miteparypu, 2011. 400 c.

13.  Jasunenxo I'. 1. Ictopis 3apy6ixnoi niteparypu XVII-XVIII cromitrs / JIaBUIeHKO
I'. 1., Beimmuko M. O. K.: Ilentp yu6oBoi mitepatypu, 2009. 292 c.

14.  Jasunenko I'. M. Ictopist 3apy6ixnoi miteparypu XX cr.: Hapu. moci6uuk / I'. M.
Hasunenko, I'. M. Crpinpuyk, H. I. I'peuanuk. K.: Llentp yuboBoi miteparypu, 2007. 504
C.

15. Jasunenko I'. M. Ictopis 3apy0ixkHoi miTepaTypu cepeiHiX BiKiB Ta 106M
Binpomxenns / Jlapunenko I'. ., Axynenxo B.JI. K.: Ilentp yu6oBoi sniteparypu, 2007.
248 c.

16. Jasunenko I'. M. Ictopis HOBiTHROI 3apy6ixkHoi miteparypu / Jasumenxo I'. 1.,
Yaiika O. M., I'puuanuk H. 1., KymneproBa M. O. K.: Ilentp yuboBoi miteparypu, 2008.
274 c.

17. Opxunpkuii 1. ETHO-HallOHanbHAa W KyJbTYpHA CBOEPITHICTH JIITEPATYPHOTO
npoiieccy B kpaiHax Aupiicekoro periony (Ilepy, bonisis, ExBanop) y 20x — 80-x pokax
XX cromitts. XapkiB: Maiinan, 2016. 353 c.

18. TIlamenxo B. I., [Tamenko H. I. Autnyna mireparypa. Kuis: JIubins, 2001. 718 c.

19.  Toxampuyk HO. B. Cywacna natmHOamMepukaHCchbka mpo3a. KuiB: HaykoBa maymka,
1978. 277 c.

20. 4. TlponkeBnu O. B. Hamis-Hapamis B iCIaHCBKIH  JiiTeparypi 100U
mozepHizmy. Kuis: Ilenaroriuna npeca, 2007. 254 c.

21. Bappi 1. Bctyn mo Teopii : niTepaTypO3HaBCTBO Ta KyJIbTYpOJIOTIS; [Mep. 3 aHTJL.
O. Ilorunaiiko]. K. : Cmonockur, 2008. 360 c.

22. CnoBo. 3Hak. Jluckypc: aHTOJIOTiS CBITOBOI JTEPAaTypHO-KPUTHYHOI TyMKH XX
cromTTs. / 3a pea. M. 3yopunskoi. JIbBiB: Jlitonuc, 1996.

23. @oka M. [loeTuka miaATEKCTy B JITEPATypPHO-XYJI0XKHIX cucreMax Cxony 1 3axony.
Kponusuunubkuii: Autypax A, 2018. 544 c.

24. Tlyxuep M. Ilucanwmii cBit. Sk mitepatypa dopmye ictopito. KuiB: Temmnopa, 2022.
460 c.
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II1. Anrjilicbka / HiMenibKa MOBa

1. CTpykTypa i 3MicT BCTYIIHOIO icuTy

BerynHuii exk3ameH 31 crheriajbHOI JAUCHUILIIHA JJIsl BCTYNMHHUKIB JI0 acHipaHTypu Ha
OCHOBHY OCBITHBO-HYKOBY ITporpamy «I epMaHChki MOBU» B raiy3i 03 I'ymaHiTapHi HayKH,
cnemianbHicTh 035 Di1070T1s TPOBOAUTHCA B YCHO-TTUCHMOBIH opmi.

[cniut BKIItOYaE TPpH MUTAHHA: 1) 3 JEKCUKOJIOTII Cy4acHOT aHTTMCHKOI/HIMEIIbKOT MOBH;
2) 3 TEOPETHYHOI TrpaMaTHUKUA CY4acHOI aHTJIIMCHKOI/HIMEIBKOI MOBH; 3) 31 CTHIIICTHKHU
Cy4acHO1 aHTJIIHCHKOI/HIMEITBKO1 MOBH.

[Tpu BiAMOBIAI HA MUTAHHS BCTYMHUKH MOBHUHHI MPOJEMOHCTPYBATH 3HAHHS CHEI[IaIbHOT
JiTepaTtypu (IUB. CHOUCOK OOOB'SI3KOBOI 1 JOJATKOBOI JIITEPATypH), YMIHHS KPUTHYHO
OCMHUCTUTH ICHYIOYl TOYKHM 30pYy 1 YITKO W apryMEHTOBAaHO C(OPMYIIOBATH BIACHY
no3uiito. HeoOxigHe 3HaHHA 1 MpaBUIbHE BHKOPHUCTAHHS CHEIIAJIbHOI TEPMIHOJIOTII,
BOJIOJIIHHA METOJIaMHM JIIHTBICTUYHOTO aHalli3y, YMIHHS UIIOCTPYBaTH TEOPETHYHI
MOJIOKEHHST TPHUKJIaJaMH 3 aHTJIMCHKOI/HIMEIbKOI MOBH. BCTymHHMK 10 acmipaHTypu
MMOBUHEH YMITH SICHO 1 JIIHTBICTUYHO KOPEKTHO OCBITUTH OCHOBHI €Talld PO3BUTKY TaKUX
HaIpsIMIB JIIHTBICTUYHOI HAyKW SIK CEMaHTHKa, MparMaThka 1 KOTHITUBHA JIHTBICTHKA;
YMITH 31CTaBUTH MO3MIIT PI3HUX TOCTITHUKIB, BUSBUTH KOHKPETHUN BHECOK HAHO1IBII
ABTOPUTETHUX BUYCHHUX Y PO3POOKY OCHOBHHX IMHUTAHb 1 MPOOJIEM TEOPETUIHOI TPaMaTHKH,
JIEKCHUKOJIOT1I Ta CTWIICTUKH. HeoOX1THO MpOJEeMOHCTPYBATH BMIHHS SICHO 1 JIOTIYHO
OyIyBaTH CBOIO BIJIOBIJb, IPYHTYIOUHCh Ha MHUCbMOBUX T€3aX, ONIEPATUBHO BIAMOBIIATH
Ha MUTAHHS, 10 CTABJISITHCSA M1 Yac ICTIUTY.

KoxHe 3aBgaHHSl MPUITyCKae PO3rOPHYTY BIANOBIAL 3 TEOPETUYHOI MPOOJIEMU: BUKIAM
3MICTY MMUTAHHS y BCIX Or0 acleKkTax, 13 yKa3iBKO Ha MPOoOJIEeMHUN XapaKTep MUTAHHS B
LIJIOMY 1 KOHIM MOro 4acTuHi; (pOpMYJIIOBaHHS ¥ OLIIHIOBAHHS HAsBHUX Y JITEpaTypil
TOYOK 30pY 3 AAHOT'O UTAHHS.

[Ipn BUKOHaAHHI 3aBJaHb CIIIJI HAJATH TOBHY, MPABWIBHY BiANMOBiIb. BiAMoBial mOBUHHI
OyTH mpencTaBlieHI y BHUJI TPAMOTHO BHKJIAJICHOTO, 3B'S3HOTO TEKCTY, IO JO3BOJISE
MIPOCTEKUTH JIOTIKY MIPKYBaHb, 10 JIekKaTh B OCHOBI 3pO0JICHIX BUCHOBKIB.

3. 3MIiCT OCHOBHHUX TEM

Jlexcukonozia cyuacHoi aneniiicbKoi/HimeybKoi mosu

1. CnoBo sk 0a30Ba OAUHUI BUBYEHHS JIEKCUKOJIOT1i. TUIIOIOr1S JEKCUYHUX OJUHUID
2. IToHATTS MOP(OJIOTIUHOT CTPYKTYPH CJIOBA Ta MPUHIIUIIB ii aHAJI3y: TUIIOJIOTISA
Mopdem. TIoHATTS ceMaHTUYHOT CTPYKTYPH CIIOBA: IGHOTAT 1 KOHOTAT

3. IcTopuyHa TUMOJOT1A JTEKCUYHUX OJMHULb: ICTOPU3MH, apXai3MHu, HEOJIOT13MHU

4. 3ano3uyeHi cioBa, iXH1 TUIU, KPUTEPIi 3aI03WYEHHS B aHTIIMCHhKIA/HIMEIbKI MOBI.
JlexcuuHa acuMuIsLis, 11 THIIN

5. JlexcuuHa aepuBarlisi B aHTJIIMCHKINA/HIMEIBKIM MOBI1 (CEMaHTUYHA, CIIOBOTBIPHA).
Oco0JIMBOCTI CIIOBOCKJIAIaHHA B aHIIINCHKIH/HIMENbKIA MOBI.

6. bazosi monusaTTs dpazeosnorii. Tumomnoris ppazeonoriyHUX OJUHUIE 32 MOPQOIOTIUHOIO
Ta CEMaHTUYHOIO O3HAKAMH

7. OCHOBHI HaIpsSIMHU 3MI1HU 3HAYCHHS B aHTJIIHCHKINA/HIMEIIBKIA MOBI.
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8. OMOHIMIis B aHTJIIMCHKIN/HIMEIbKIH MOBI: TUIIOJIOTISl T4 XapaKTEPHI BIACTUBOCTI

9. [IpuHIMIIK TPYITyBaHHS JICKCUKHU B aHTJIHACHKIM/HIMELIbKIM MOBI1. [ToHATTS mpo
CEMaHTHYHE TI0JIC

10. Jlekcuuyna nmapagurmatiuka. CHHOHIMU: TUIIOJIOTIS T4 XapaKTEePHI BIIACTUBOCTI B
aHTNCHKINA/HIMEIbKI MOB1. AHTOHIMU: TUIIOJIOT1S Ta XapaKTepH1 BIACTUBOCTI aHTOHIMIB
B CyYacHIH aHTIIIHACHKIN/HIMEIBKIA MOBI

11. JlokaybHA TUTIONOTIS TEKCUYHUX OJUHUIIL: BapIaTUBHICTH JICKCUIHUX OJIUHUIID Y
pI3HUX BapiaHTaX MOBHU

Teopemuuna zpamamuka cyuacHoi aHzailicobKoi/HiMeubKoi mosu

1. MeTomu AOCTiHKEHHS TPaMaTUIHUX SBUII] B TEPMaHICTHII

2. YacTrHM MOBH 1 IPUHITUIIN IXHBOTO BUAUICHHS. YaCTHHOMOBHA CHCTEMa CyYacHO]
AHTJIHUCHKOI/HIMEIILKOT MOBU

3. HUacTHHOMOBHI XapaKTEPUCTUKH IMEHHHKIB Cy4aCHOI aHTJI1HCHKOI/HIMEIIbKOT MOBU

4. YacTUHOMOBHI XapaKTEPUCTUKHU MPUKMETHUKIB Cy9acHOT aHTJIIMChKO1/HIMEIIbKOI MOBH
5. Mopdooriuni KaTeropii J€CIIB Cy4acHOT aHTIIMChKOI/HIMEIIPKOT MOBH

6. HediniTHi hopmu [i€cTiB CydacHOI aHTIIIMCHKOT/HIMEIIBKOT MOBH

7. Cny»k00Bi cJI0Ba Cy4acHOI aHTJIIHCHKO1/HIMEI[bKOI MOBH

8. Peyenns sk ommHmus kKomyHikamii. CTpykTypHa Kimacuikaiisi pedeHb CydacHOI
aHTJIICHKOI/HIMEIIbKOI MOBHU

9. KoHCTHTYEHTH MPOCTOTO PEYCHHSI CYy9aCHOT aHTTIMChKOI/HIMEIIbKOT MOBH

10. Tunu cknagHUX peueHb CY4aCHOI aHIIIMChKOI/HIMEIIbKOT MOBHU

11. TlparmaTuka pe4eHHs B Cy4acCHIi aHTIIIChKIN/HIMEIBKINA MOBI.

Cmunicmuka cyuacHoi aH2iicoKoi/HiMeybKoi mosu

1. [IpenMeT cTHIIICTUKH aHTIHCHKOI/HIMEIbKoT MOBH. [ToHATTS cTruro. Buam
CTHITICTHKH.

2. [ToHsATTS QYHKIIIOHATEHOTO CTUIIIO Ta JKaHPy. Tumonoris GyHKIIIOHATEHUX CTHIIIB
Ta XKaHPIB.

3 [ToHsATTS ekcpecuBHUX 3aCO01B Ta CTUITICTUYHHUX MTPUHOMIB.

4 Tpomu. @irypu MoBH.

5 Mop@osoriuHi CTUIICTUYHI PECYPCH CYYaCHOI aHIIIMChKOI/HIMEIIbKOT MOBH.
6. @OHETHYHI CTUJIICTUYHI PECYPCH CYyYacHOI aHTI1HChKOi/HIMEIbKOI MOBH.

7 I'padiuni CTUITICTUYHI peCypCH Cy4acHOI aHTJI1HChKOi/HIMEIbKOI MOBHU.

8 CrunboBa audepeHmialis JeKCUIYHUX OJIUHUILL aHTJTIHCHKO1/HIMEIIbKOI MOBH
Q. CTunicTMYHUN NOTEHLIA JITEPATYPHOI JIEKCUKHU.

10. CrunicTUYHHN TOTEHITIa] PO3MOBHOI JIEKCUKH.

11. CuHTaKCH4HI CTWJIICTUYHI PECYPCH CYyYaCHOT aHTJIHCHKOI/HIMELbKIN MOBHU
12.  3aBmanHs Ta nporieaypa CTHIICTUYHOTO aHaTI3y.
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Cnncoxk peKkoMeH/I0BaHOiI JiTepaTypu
AHTJIIHCHKA MOBA

Jlekcukoaoris:
ba3oBa
1. Bep6a JI. I'. [TopiBHSsIIBHA JIEKCUKOJIOTIS aHTIIIMCHKOI Ta YKpaiHChKOi MOB. BiHHMIIA,
2008. 248 c.
2. Becenesuu 1. J]. [IpakTuky™m 3 1€KCHKOIOTIT Cy4acHOI aHTTIIHCHKOT MOBH. BiHHMIIA,
2001. 127 c.
3. I'opots €. 1. Hapucu 3 nekcukonorii cy4acHoi anriiicekoi Mmosu. JIyiek, 2008. 372
C.
4. Kgecenesuu /I.I. [IpakTukym 3 JIeKCHKOJIOTIT cydacHOi aHriicbkoi MoBu: Modern
English Lexicology in Practice. Binnums, 2001. 127 c.
S. Hy6enko O.1O. ITopiBHsIIbHA CTUITICTUKA aHTTIMCHKOI Ta YKPAiHCHKOT MOB.

[TociOHMK 111 CTYJICHTIB Ta BUKJIaJa4iB BUIIMX HaBYaNbHUX 3akiaaiB. Binauisg: HOBA
KHUT'A, 2005. 224 c.

6. €dimon JLIL., SAcinenpka O.A. CTumicTUKA aHTTIHCHKOI MOBH 1 JUCKYPCUBHUHN
aHaii3. HaBuanpHO-MeToqnuHMi mocioHuk. Binuunsg: Hosa kuwura, 2011, 240 c.

7. Ko3zy6 JI.C. Modern English Lexicology. Tepnominb, 2011. 132 c.

8. Ko3pmuk I'. O. CBIT cydacHOI JIOJUHU B KOHTEKCTI MOBHHX 3MiH: [HHOBaIiitH1
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KPUTEPII OLIIHIOBAHHS BCTYITHOI'O BUTIPOBYBAHHS
Ex3amen omiaroersed 3a 200-0a1bHOO IIKAJIOK0
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Koxne 3 TPbHOX OCHOBHHX Tad JABOX 000B’I3KOBUX JOAAaTKOBHUX IIMTAHb OHiHIO€TI)C}I Y MakKc.

40 Gais:

1. IIutanns 3 JexkcukoJorii — Makc. 40 6aniB;

2. [TutanHs 3 TeopeTnyHOi rpamMaTuku — Makc. 40 Oais;
3. [IuTaHHs 31 CTUIICTHKHA — Makc. 40 OalriB;

4, JlonaTkoBe muTanHs Nel— makc. 40 OaiB;

5. JlomatkoBe mutanHs Ne2— makc. 40 6amiB.

Bbanu 3a BiANOBiNI HApaxoBYIOThCA 3a kputepisimu (auB. Tadm.1).
MakcumaibHa KiJbKiCTh 0aiB 3a ek3ameH — 200, minimanbHa — 100.

Taomn. 1

Bumoru 10 ycHoi BiagnoBizi aditypieHTa Ha paxoBOMY BCTYNIHOMY iCIIUTI

Bbamm

MakcuMaJIbHO NOBHA BIINOBIAHICT, BHUMOTraM JI0 3MicTy 1 ¢dhOpMH BIAHOBIAL:
3100yBay  TMOBHICTIO PO3KpUBA€ MHUTAaHHSA; JEMOHCTPYE BMIHHS aHalli3yBaTH,
MOPiBHIOBATH, KIacu(iKyBaTH 1 KpUTHYHO y3arajibHIOBAaTH HAyKOBI HAIPSMH, 3HAE 1
aJIeKBaTHO BUKOPUCTOBYE HAyKOBY JITEPATypy, Y T.4U. HOBITHIO; 3/1aT€H OOIPYHTYBaTH
BUOIpP ONTHUMAIBHHUX JOCITIIHUIBKUX MiAXOMIB, 3HAE METOJMKH aHAJi3y 1 BMi€ ix
BUKOPUCTOBYBATH Y BIIACHOMY JIOCIIIJDKEHHI, Y T.4. B YMOBaX HEIIOBHOI/HEJOCTATHHOT
iHdopmarllii. ApryMeHTOBaHO, JIOTIYHO M TOCIIJOBHO BHCIOBJIIOE CBOi JTYMKH,
aJICKBaTHO KOPHUCTYETHCS TEPMIHOJIOTI€I0 HAyKH, TMEPEKOHJIUBO TMOJA€ CBOIO
BIJIITOB1/Ib.

40-36

[TepeBakHA BIAMOBIAHICTh BUMOTAM JIO 3MICTY i POpMHU BIAMOBIAL: 3100yBad
MOBHICTIO PO3KPHUBAE MUTAHHS, IEMOHCTPYE BMIHHS aHAIi3yBaTH, MOPIBHIOBATH,
KJacu(p1KyBaTH HAyKOBI HAIIPSIMU; 3HAE 1 aIEKBATHO BUKOPUCTOBYE HAYKOBY
JiTEpaTypy, y T.4. HOBITHIO; 3HA€ MPOBIIHI JOCIITHUIBKI MIAX0/11, METOIUKH aHAII3Y
1 BMi€ 1X BUKOPUCTOBYBATH y BIACHOMY JOCTiPKEHHI. APTryMEHTOBAaHO, JOT1YHO i
MIOCITITOBHO BUCJIOBJTFOE CBOI TYMKH, aJICKBATHO KOPUCTYETHCS TEPMIHOJIOTIEI0
Hayku. BTiM nonyckae HeCYyTTEBI HETOYHOCTI.

35-31

JlocTaTHS BUIITOBIAHICTE BUMOTAM J0 3MICTY 1 GOPMH BIIITOBIJI:

3100yBay pO3KpPUBAE MPOBI/IHI ACMIEKTH NMPOOJIEMU; JEMOHCTPYE BMIHHS aHaJ13yBaTu
1 kJ1acu(iKyBaTH MPOBIAHI HAYKOBI HAIIPSIMU; 3Ha€ OCHOBHY HaYKOBY JITEpaTypy, y
T.4. HOBITHIO; 3HA€ JOCIITHUAIIBKI METOM 1 METOAMKH aHaJli3y 1 YaCTKOBO BMIE€ iX
BUKOPHUCTOBYBATH y BIIACHOMY JOCII/KEHHI. BUCIOBIIIOE CBOT AYMKH 3/1€01ITbIIT
apryMEHTOBAHO, JIOTIYHO ¥ MOCIiI0OBHO. BTiM HE Mae 1OCTaTHIX 3HAHb Ta BMIHb JIJIs
KPUTHUYHOTO y3araJIbHCHHSI TCOPETUYHUX 3acajl, ((OPMYITIOBAaHHS BUCHOBKIB;
JIOTTYCKA€ HECYTTEBI HETOYHOCTI, € 3aBXIU BUCIIOBIIIOETHCS TIOCIIIIOBHO 1
IEPEKOHJIUBO.

30-25

HemnoBHa BiANOBIMHICTh BUMOTAM JIO 3MICTY Ta/ab0 hopMu BiZINOBIJII, MOBEPXOBE 1
¢dparmeHTapHe BOJIOAIHHS MTPOOIEMATHKOIO, HE3JaTHICTh O apTyMEHTOBAHOTO,
JIOT1YHOTO ¥ MOCTIAOBHOTO PO3KPHUTTS MUTAHHS.

24-20

HesianoBigHicTh BUMOTaM JI0 3MICTY Ta (HOPMU BIIMOBII




21

Jlns KOHKYpCHOTO BiAOOpY Ha HaBYaHHS Ui 3700yTTA CTyneHs Joktopa dimocodii
BUKOPUCTOBYETHCSI KOHKYPCHUHN 0aJ1, SKUI PO3paxoBYEThCA 32 (HOPMYIIOI0:

Konkypcuuii 6ai = [11x0.6 + [12x0.2 + I13x0.2 + I14,

ne

[11 — omiHKa BCTYIMHOTO 1CIIUTY 31 CHEIIATBHOCTI;

[12 — omiHKa BCTYIHOTO ICIIUTY 3 1IHO3€MHOT MOBH;

13 — owiHKa 3a Mpe3eHTAaIl0 AOCTITHUIBKUX MPOTO3HIIiii;

[14 — omiHka 3a MPE3EHTALII0 TOCIITHUIIBKUAX JTOCSTHEHb: 32 KOXKHY CTaTTIO 32 TEMOIO
MalOyTHBOI AMCepTaliifHOli poOOTH, OmyOsiKoBaHy y (axoBOMY BHJAaHHI 3 IMIAKT-
dakTopom, — 6 6ainiB, 3a KOXKHY CTaTTIO, OMyOJIIKOBaHY B iHIIOMY (haxOoBOMY BUAaHHI, — 4
Oamu.

[Iporoko:n 3acimanus npuitmManbHoi komicii Ne 2 Bif 15 kBiTHs 2024 poky

T"onoBa mpeaMeTHOT KOMICil A,

3 TIEPEKJIaI03HABCTBA i Onexcannp PEBPIN
["osoBa npeaMeTHOI Komicii rl‘l

3 JIITepaTypu 3apyOoi>KHUX KpaiH - Tersna YEPKAIIMHA
["omoBa npeaMeTHOT Komicii :

3 reépMaHChKUX MOB (aHTJIIHACHKA) Yo €sreniss BOHAAPEHKO
["onoBa npeaMeTHOT KOMiCHi D pY .

3 repMaHChKUX MOB (HIMEIlbKa) = /] Jlimis BE3VIJIA

BianoBigansHuii cekpeTap

npuitManbHOI KOMicCii Cepriit €JIBLIOB



